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ATENCAO

Atencion ¢ Attention

Nao retire o filme plastico que protege o produto até o
fim da instalacdo, o cimento e a cal atacam o aluminio.
Ao instalar o armario, tome cuidado para ndo coloca-lo
de cabeca para baixo. Instale-o de forma que a dobradica
da porta estejanolado direito.

No retire el filme plastico que protege el producto hasta el fin de la
instalacion, el cemento y cal atacan el aluminio. Al instalar el botiquin,
tenga cuidado parano colocarlo de cabeza abajo. Instalelo de manera que
la bisagrade la puerta esté en el lado derecho.

Do not remove plastic film which protects the product until the end of
installation, cement and lime attach to aluminum. When installing cabinet,
be careful to not put the cabinet upside down. Install it so door hinge is on
right side.

INSTALACAO

Instalacion e Installation

Embutir: Recorte a parede de acordo com a tabela a
seguir. Preencha a folga com massa no momento da
instalagdo, em seguida encaixe o armario na parede.
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ASTRA

INSTRUCOES PARA ARMARIOS DE EMBUTIR E SOBREPOR

Instrucciones para Botiquin de Empotrar y Sobreponer Instructions for Wall Mount and Recessed Cabinets

MODELO | COMPRIMENTO | ALTURA | LARGURA
Modelo * Model Longitud ¢ Lenght Altura * Height Ancho * Windth

AL43 352 cm

41,5 cm 6 cm

Sobrepor: Faga as marca¢des na altura desejada, fure e
encaixe as buchas; parafuse o armario fixando-o na
parede.

Para um bom funcionamento das portas, encaixe o
armario de forma nivelada.

Empotrar: Recorte la pared de acuerdo con la tabla arriba; rellene la
separacion conla masa en el momento de la instalacion, a continuacion
encaje el botiquin en la pared.

Sobreponer: Haga los marcados en la altura deseada. Perfore y
encaje los tacos; atornille el botiquin fijandolo en la pared.

Para un buen funcionamiento de las puertas, encaje el botiquin de
manera nivelada.

Recessed: Cut wall according to table above. Fill empty space with
paste during installation. Next, attach cabinet to wall.

Wall mount: Do the marks on desire height. Drill and attach sleeves;
screw cabinet attaching it to wall.

For good door operation, attach cabinet in a leveled way.

TERMO DE GARANTIA

Documento de Garantia * Term of Warranty

A Astra S/A Ind. e Com. se compromete a consertar ou
substituir quaisquer pecas que, comprovadamente,
apresentem defeito de fabricacdo dentro de um prazo
de 2 (dois) anos, a partir da data da compra. Esta garantia
nao cobre defeitos e/ou quebras ocorridos no
transporte, instalacdo em desacordo com as instru¢des e
uso inadequado do produto (negligéncia ou acidente).

Astra S/AInd. e Com. se compromete a arreglar o sustituir cualquier pieza
que se compruebe presentaren defectos de fabricacion dentro de un
plazo de 2 (dos) afios, apartir de la fecha de compra. Esa garantia no
cube defectos y/o roturas ocurridos mientras el transporte, instalacion
en desacuerdo con las instrucciones y mal uso del producto
(negligencia o accidente).

Astra S/A Ind. e Com. pledges itself to fix or substitute any pieces
which were proved having manufacturing defects in an expiring date
of 2 (two) years, starting from purchase. This warranty doesn’t cover
defects and/or breaks occurred during transport, installation and bad
use (accident or negligence).
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